H dpaon Eupwmnaikoc 2uvtoviopoc Nwootkwy MNopwv:
YLOTL KOLL TTWC VOL OUVOPQAUETE KaL va emwdeAnDeite

2teALoc Mutepldnc
lvotitoUTo Emetepyaotioc tou Adyou / E.K. «ABnva»
ELRC
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'conmtting
europe

TRANSPORT

TELECOM

ENERGY
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® ° Connecting Europe Facility

europe

CEF Digital: Ynodopég
Ynoeiakov YNNPECI®V

eTranslation

TELECOM
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[ European Language

o emses QPYAVIOROL KOUL OUVTOVLOTEG TOU ELRC -

60 EOvika onpeia emadnc:

e Texvikol EpmelpoyvwHOVEC:
(Texvoloywkot EBvikol
Eknpoowrol)

* EUMELPOYVWHOVEC TOU
Anpooiou (EBvikol
Eknpoowrmol Anpooiwv
Yninpeowwv)




®puvn Kakoyiavvn-Ntod
Noavemniotnuwo Kumpou

Nataoca Xapoaton-ABpoapién
[padelo TUMoOL Kal
[MAnpodoplwv




an

v imne 1 L KAVEL O EUPWTTOLKOG 2ZUVTOVIOUOG

AWOOKWV MNopwv
S

ZU)\)\EIVEL e [AWOCLKOUC TTOPOUC

EV'[OT[(ZEL e TIC OAVAYKEC TWV ONUOCLWY UTINPECLWY

e Me Tov ONUOOLO TOMED VLA TOV
EVTOTILOLLO YAWOOLKWY TIOPWV

Yuvepyadletal

BO r] e d e 2& TEXVIKA N VOULKA Bepata

e EUpWMAiKo mapatTneNTNELO YAWOOLKWY
MOPWV




Soipoborsee Tukaverto ELRC;

AleUKOAUVEL TNV TTOAUYAWOGLKNA ETILKOLVWVLAL KL TNV

avtaAdayn mAnpogdopiac oto mAaioo Twv PndLlakwyv
UTTNPECLWV

Nwc; Me tn BonBeta kKatdAANAWY YAWOOLKWV Topwv!

Napadeiypata PndLlakwyv UTTNPECLWV OTO OTTIOLAL UTITOPEL val
BonOnoetL n Avtopatn Metadpoaon:

— Awawwpota Katavalwtn (ODR),

— Kowwvikny AodpaAion (EESSI),

— Awaloouvn (elustice),

— Eumopto (BRIS),

— Avouta Asbopeva (ODP),




Slide 8

LS2 This slide contains the same message as the video and should be deleted if the video is shown
Lilli Smal; 31/07/2017



" 5 Ewopem Lagage MwoowKn LootTnT

otnv Yndrakn emoxn

11 ZemteuPplov 2018:

[Mpotaon Pndiopatog
Tou Euvpwrnaikov KowoBouAiou
OXETLKA HE TN YAWOOLKN LOOTNTO OTNV

yndLakn emoxn




R MwooKkn L.ootnta

]

«18. KaAel TNV ETITPOTA KOl TQL KPATN LEAN VOl
avamtTtUEoUV OTPATNYLKEC Kol SpACELG TTOALTLKN G OL
ortoiec Ba dteukoAUvouv TNV MoAVyAwacoia 6TV
wndrakn ayopad- KaAel tnv Emitpomnn Kol Ta KpATn
LEAN VoL 0ploouV TOUC EAAXLOTOUG YAWOGOLKOUC
LOPOUG, TOUC OTtOLoUC B tpEMEeL va SLaBEtouv OAEC
OL EUPWTIALKEC YAWOOEC, OTIWCS oUVoAa HESOUEVWY,
Ae€ka, apyxeio mpodoplkou AOyou, LETADPACTIKEC
LWV LLEC, OXOALOOUEVA OWMOTO KELLEVWV KOl
EVYKUKAOTIOULOLKO TIEPLEXOMEVO, TIPOKELUEVOU VL
artodpuyouv tnv Yndrakn eéadavion-»

10



AwooKN LootnTa
otnv Yndrakn emoxn

«21. kaAel Tnv Emttpornn va avadeiéel os
MPOTEPALOTNTA TNC YAWOOLKN G TEXVOAOYLOC TaL KPATH
MEAN TOU £XOUV ULKPO MEYEDOC Kol £XOUV SLKN TOUG
VAwooa, wote va 500l onupacio 0Tl YAWOOLKEG
TIPOKANOELC TTOU QUTA QLVTLUETWTTL(OUV: »

11



R Mwookn Llootnta

' otnv YndLakn eroxn
]

N'vwpodotnon tng Emttponng Biopnxaviag, Epsuvacg ko
EvépyeLac: «umoypappilel tov podo tnc EE, Twv Kpatwv
LEAWYV, TWV TTAVETLOTNULWY Kol AAAWY SNUOCLWV
OPYOWVLOLLWYV OTN OUVELohOPA yLa TN SLatnenon Twv
YAwoowv toug otov PndLakod KOOHO KoL 6TNV avantuén
Baoewv 6£60UEVWV Kol LETOLD PACTLKWY TEXVOAOYLWV
yla oAec tic yYAwooecg tne EE, oupneplAapuBavopevwy Twy
YAwoowv tou v optAoUvToL EVPEWC: {NTEL TOV
OUVTOVIOUO HETAEL €peuvac Kal Blopnyaviac Le Tov
KOLWO 0TOYO TNC evioxvonc tTwv PndLlakwv duvatotAtwyv
ylot T YAwoolkn pHetadpaon, Kol ue EAeVBepn mpocBaon
oc 6edopeva n omoia aralLTelTaL YL TNV TEXVOAOVYLKN
gEEALEN-»
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[ European Language

I
Resource Coordination I_ a °
o L Resouree _ LOCTL,

4 .
Y cting Europe Facility
L

Cracking the Language Barrier Federation (2016):
«2ZUOTAVOUUE N Eupwrn val KAVEL pLa EVeEPYN TtpooTtaBelac va
yilvel avtaywviotikn otn 6teBvr oknvn otov Topéa tn¢ E&A otn
Awootkn Texvoloyia, SLOTL 6EV UTTOPOUE VOL TIEPLUEVOU LE
oo tpitoug, ekto¢ Evpwnng, va AUoouv ta POoBAROTA O
nov oxetifovtal He tn petadpoaon Kat tn dtaxeipton yvwong e
TPOTIO TIOU VOl OLVTATIOKPLVETAL OTLC LOLOLTEPEC ETILKOWVWVLAKEC,
KOWWVLKEC KOl TTOALTIOMLKEG oG aVAYKeC. To KAELOL elvaout
Nwoowkn TexvoAoyia mov napayetat otnv Evpwnn yia tnv
Evpwrn. Auto Ba dleukoAUveLl oto pEAAOV TN SlacuvopLaKN KoL
SLayAwooLKn eMKowwvia otnv Eupwrtn, TNV OLKOVOULKN
QVATITUEN KOL TNV KOWWVLKA oTtaBepoTnToL. »

13



s evmemiomese 1 LKAVEL O EUpWTAIKOC 2UVTOVLOOC

% Resource Coordination
[ ]

. ®  Connecting Europe Facility rAw 0 0 LK (bv |_| (,) p wv
]

e [AWOOLKOUC ITOPOUC

e TLC aQVAYKEC TWV ONUOCLWY UTINPECLWY

e Me Tov ONUOOLO TOMED VLA TOV
EVTOTILOLLO YAWOOLKWY TIOPWV

e & TEXVLKA N VOLLLKA BEpata

e Eupwmaiko mapatnpnTnELO YAWOOLKWV

YAomolel o

14



s e 11WG OLEUKOAUVETAL N AUTOMOTN
' Metadpaon;

5} ° Connecting Europe Facility

/ \ [ 1 4 \
* TeXVIKO * [1oloTIKOTEPN
KEIUEVO - AeSopéva Topéa X METAPPAON

z (keipeva, yYAwooapia,
(TOUEG X) UTTAPXOUOTEG
METAPPATEIC...)

KEIYEVO TTPOG ) .
UETAPPACN LMETAQPAC A

15
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. J .Recsource Coordination |_| d)q ea '[O T[E'[L’)XOU HE"

onnecting Europe Facility
[ J

AedopEva eVTOC Aedouéva EKTOC

OepaTikou
Tediou

BepaTikou
Tediou

=> Ta Stk oag YAwoolka dsdopéva kavouv th dtadopa!l
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+ oo 1L EXOULE TIETUXEL LEXPL OTLYUNG:
To &iktuo tou ELRC

\6) b Connecting Europe Facility




s cvmemimsese 1 LEXOULE TLETUXEL LEXPL OTLYUNC:

o Resource Coordination

o ® ° Connecting Europe Facility

” [AwooLKol TtopoL
L E

225 MNwoowoi mopot tov AntpiAio 2017

B Avoixta dedouéva / CC adeieg ® Mn TuttoTTOINUEVEG / GAAEG AdEIEc MYTTO €€€TaoN




s cvmemimsese 1 LEXOULE TLETUXEL LEXPL OTLYUNC:

o Resource Coordination

o ® ° Connecting Europe Facility

” YAWGOOLKOL TTOpOL
L E

>570 yAwooikoi mopot tov AskEpBplo 2018

B Avoixta dedouéva / CC adeieg ® Mn TuttoTTOINUEVEG / GAAEG AdEIEc MYTTO €€€TaoN




"+ i | LEXOUME TIETUXEL LEXPL OTLYMNG:

pars o Awoowol opol
I 7

E€EALEN TNC CUAAOYAC YAWOOLKWYV TTOPWV
ova yAwooo

I-Ihl.llml“:l..

ES ET FI FRGAHRHU IS IT LT LV MT NL NO PL PT RO SK SL SV

70
60
50
40

30

20
| ‘

BG CS DA DE

o

o

BATP."17 ®mAek.'"18




s cvmemimsese 1 LEXOULE TLETUXEL LEXPL OTLYUNC:

Resource Coordination

-/
o ® ° Connecting Europe Facility

. [AwooLKol TtopoL
L E

ESEAIEN TNG OUAAOYAG YAWO OIKWYV TTOpWYV
avd y\wooa
450
400
350
300
250
200
150
100

50

dad

BG CS DA DE

‘--']J-JI‘---II--_-I

NES ET FI FRGAHRHU IS IT LT LV MT NL NO PL PT RO SK SL SV

BATP."17 ®mNoEu.'"17
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(fg KAtpotika
=
@;& FeoXwpka

Anpoypadikd v‘ i Eknaudevtika

: Anpooleg

102 @
A § Sanaveg

‘v
leee @

Anpoola vyeia
KOl KOWVWVIKNA
aocdalion
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To metpeAato tou 21° awwva
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23



[ ] European Language
Resource Coordination

4
g e Connecting Europe Facility AE 6 O | I 8 Va

r“L.}H Ry % o]
LY
AR WL
B0 Sy
¥ y WO & 5
‘ X ’.j‘-i' \:\1-4 T
0 g g U ‘
% AR LS PRPLE DT A
Q ‘// // “\m X+ +z‘ Ta Ll ,f r:/}
N;\"—, / b: = A~ f’.oo‘/- N L
QL. PR B L!
(8.2 2 PUPS ¥
NH ,: ss”h ‘:._;_‘_é//
i oV TN

24



* X x
[ European Language / * *
P Resource Coordination A V * *
o /e ; - * *
® Connecting Europe Facility * 4k

BaOLKEG EVVOLEC:

Aedopéva: onolodAMoTe
NAEKTPOVLIKA ATtoONKEUEVO
TLEPLEXOLLEVO

20volo dedopévwy (N
epoc¢): culloyn apxeiwv
dedopEvwy opadonotnpéEvwy
ocUUPWVA UE CUYKEKPLUEVOL
KpLtpLla

Metadedopéva: dedoueva
OxETIKA UE Tt bedoueva, dnA.
TOL XOPOAKTNPLOTLKA TIOU
neplypadouv Eva cUvoAo
dedopevwy (m.x. tithog,

eKOOTNGC, TLEPLEXOUEVO KoL
Ll \

n European Union Open Data Portal

Jata Portal Bata Publisher Publications Office CORDIS - EU research projecis un

About

CORDIS - EU research projects under Horizon 2020 (201
4-2020) &

Publisher

Fublications Office »

Description \
This dataset contains projects funded by the European Union under the Horizon 2020

framework programme for research and innovation (H2020) from 2014 to 2020 Crant
information is provided for each project, including RCN

ID, Acronym, Status, Programmie,
Topic, Titi EC Max Contribution, Call Id, Fundin
Scheme, Coordinator, Coordinator Country, Participanis (semi-colon separated list),
Participant Countries (semi-colon separated list)

e, Start Date, End Date, Objective; Total Cast,

For each participant you can find in the organisations file: RCN, ID, Acronym, Role,
Organisation Name, Organisation Short Name, Organisation Type, Participation Ended, EC
Contribution, Organisation Country

Reference data (H2020 programmes and topics, funding schemes

countries) can be found in this dataset:
https:/ /data.europa.eu/eucdp/en /data/dataset/cordisref-data

types of action, and

|
VI\I—,

CORDIS datasets are produced on a monthly basis. Therefore inconsistencies may occur
between what is presented on the CORDIS live website and the datasets.

Resources

8 DOWNLOAD H2020 Organisations | csv
H2020 Organisations [ XLsx
%) DOWNLOAD H2020 Projects [Csv
8 DOWNLOAD H2020 Projects | xL5X

8] DOWNLOAD H2020 Projects | zi?

URi

http://cordis.europa.eu/ projects

Status

Under Development

Sitemnap | Legal notice | Contact

8 Data provider’s area

Licence:

Legal Notice

EBshare

ﬁata.logue record

Added to data.europa.eu suodp
2015-07-239
Updated on data.europa.eu/evodp

2017-06-01

Views: 17658

‘ Downloads: 16453

~\

J

Suggest a dataset

|5 there data you would like to find on the

portal?

Make a suggestions>

Enghsh {any v

=J
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Awoowka Aedopeva yia to eTranslation
ueow tou ELRC
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[ European Language

o Fesore Coodnatin FAwoolka 660 LL cval

° Connecting Europe Facility
[ J

Kewpevika R Y\wooka
debopéva

Aedopéva

e ortolodNmoTE e ortolodNmoTE

NAEKTPOVIKA NAEKTPOVLIKA
amoBnKEVUEVO amoOnKeEVUEVO
TIEPLEXOLEVO KELPEVO

. y . y
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European Language
Resource Coordination
° Connecting Europe Facility

H EE omoteAel &éva
oNUAVTILKO eyxelpnua mou
apopd mepLocOTEPOUC aIid
500 exotoppUplLa moAlteq,
oL omolotL poLp&lovIal
nepinou 80 dLaQOPETLKEC
YAQooec. EvO n moAuyAwoolo
armoTeAel &va and 1o

ONUOVT LKOT €0
NA€OVEKTANATA TNng Eupdrung,
OUVLOT& ONUOVT LKOTATN
npOKANON YLl Tn dnuLoupyla
MLOC TIOALTLOT LKA KOL
KOLVWV LK&X OAOKANPWUEVNC
EE, amoteAel d¢ eunddLo
Y0 TNV €XOIANPWON TWV

OTOXwVv TNC YNoLokHC
\\SVLQEGC ayopP&Q.

[Awoolka dedopeva

\

The EU is a unique
endeavour involving more
than 500 million citizens
sharing about 80 different
languages. While
multilingualism is one of
the biggest assets of
Europe, it also poses one
of the most substantial
challenges for the creation
of a culturally and
socially integrated EU as
well as an obstacle for the
fulfilment of the goals of
the Digital Single Market.

J
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o Resource Coordination
® \. ° Connecting Europe Facility

. TIoU xpnoLuormotel Non to eTranslation

* X %

* *
* *
L
European
Commission
I
n
u v
- . ((T///,?
n 4
A . (X
. ]
. v > =

- Council of the
European Union

MetadpaoTiki Lvin
. [ tn¢ levikng AtevBuvong Metadpaong "' ' Investment

o .
<V/g o et
s &

* x *** é v“
*
] *
] *

EUROPEAN CENTRAL BANK

B EUROSYSTEM
European Committee

of the Regions

29
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aAAQ...
dev elval apketa
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i L YPELALETOUL TO eTranslation;

* M\woowka dedopeva SNUOCLWV GOPEWV OV ELTE
TIOPAYOVTOL ATtO TOUC LdLouc Touc dpopeic ) amo
eEwTEPLKOUC ouvepyalopevouc popeic, TT.x.

— Avadopeg

— Kelpeva dnpoootntog

— NEa / AVOKOWWOELC

— MoAUYAwWOoGCO SLASIKTUOKO TIEPLEXOUEVO

— Kelpeva ToALTIKNA G, OTPATNYLKNG, OXESLOOUOU
— Opoloyieg

— Apyxela

— Qopueg

— 00nyiec, cUXVEC EPWTNAOELG

31



s v TUTIOL YAWOOLKWV 6ESOUEVWV

° Resource Coordination
® L Connecting Europe Facility

i o elvalL xpnowot |1
- ]

* Omnolodnmote KeleVo o€ NAEKTPOVIKA popdn os pia 1) mepLoootepeC EUpwTAiKES
YAWOOEC

* |Sdavikd, KELHEVA OE pLa YAwooo cuvodeudpEV OO TNV HETAPPOCT) TOUG OE L
AAAN evpwnaiki YAwooa (6nA. mapaAAnAa diyhAwooa r} ToAUyAwooa)

Keipevo ota EAANVIKA To (610 kelpevo ota AyyAlka
AltapBopd eival n exkuetdAAeUODN Corruption is the
pnLac 6éonc efouciac am’ autdv exploitation of a position of
TIOU TNV KATéXel mpog (dLov power by a person for their
dbpelocg. Elval n xatd&xpnon tng own benefit. It is the abuse
efovuclagc amd KOUPAT LKOUC Kol of power by political party
kKuRepvntLkoUg noapd&yovieg, omd and government officials,
unnoAAnAoug, amnd dnudoLlo employees and public figures.
npOOoWIIA .

32



European Language
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Connecting Europe Facility

Tunol yAwoowkwv 6eSopeEVWV
o €lval xpnotuot |2

AloTtec Opwv Kal oL petadpaocelc toug, SnA. o opoAoyia

A
English

FISCAL TERMS
Accountability.

Accounting

accounting basis

accounting controls
accounting system

|accounts payable / receivable
accrual accounting

accrual-based budget (accrual budgeting)

acquis communautaire
Activity

activity-based costing (ABC)
administrative controls
Agenda 2000

aid-in-kind

allocative efficiency

EAAnvVIkaG

AHMOZIONOMIKOI OPOI
Ynoxpewaon Aoyodoaiac.

AoyIoTIKA

AoyioTikn Bacon

AoyIOTIKOI EAgyXo0l

AOYIOTIKO cUaTnUa

Aoyapiacpoi NANPWTESI / €EIGNPAKTEO!

AoyioTikn Je Baon Ta dedouAeupéva €ocoda kal €€oda
kaTapTion npolUnoAoyicuoU pe Pacn Ta dedouleupeva £ocoda

kal €€oda

KOIVOTIKO KEKTNHEVO

ApacTnpioTRTA

kooToAoynon Baocel dpactnpioTnTag (ABC)
S10IKNTIKOI EAEYXOI

Mpoypapua Apacng 2000

apwyn ot &idog

EMIUEPICTIKN anodoTIKOTATA




KdBe kelpevo og nAeKTPOVLIKA Lopdr, LNXOVLKA aVOyVWOLLO

Oplopévol popdoturol elval o KatdAAnAol, ylatl amottouv
AlyOTEPN XELPWVAKTLKN Il AUTOMOTN TIPOETEEEPYATLL

Meploootepn npoenetepyacia = peyaltepn mbavotnta yia Aadn
- Alyotepo Xpnotpo yia to eTranslation

34
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_ Resource Coordinaion Mo 0 cl) (')'[ UTTOL KELLL éV WV

® Connecting Europe Facility

1480 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

United Nations Conveation against Corruption
Preamble

The States Parties to this Convention,

Concerned about the seriousness of problems and threats posed by corruption
to the stability and security of societics, undermining the institutions and values of
democracy, ethical values and justice and jeopardizing sustainable development and
the rule of law,

Concerned also about the links between corruption and other forms of crime,
in particular organized crime and economic crime, including money-laundering,

Concerned further about cases of corruption that involve vast quantities of
assets, which may constitute a substantial proportion of the resources of States, and
that threaten the political stability and sustainable development of those States,

Convinced that corruption is no longer a local matter but 2 transnational
phenomenon that affects all societies and economies, making international
cooperation to prevent and control it essential,

Convinced aiso that a comprehensive and multidisciplinary approach is

recanirod to nravant and combat eamimtion effectively 0 00000000000
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L
- ]

* OLakoAouBol popdotumol ival blaitepa xprnotLuot
(oe pOilvovoa oelpa mpotipunong):
— Ta mopaAAnAa keipeva
1. Metadpaotikéc pvApec (.tmx)
2. XML petadppaotikd apyeia (.xliff)
3. Ao keipevo (.txt, .csv)
4. Noylotikd dpUNa (e.g. xlsx)
— [a opoloyieg
1. TermBase eXchange (.tbx)
2. AmAO keipevo (.txt, .csv)
3. Aoyotkd pUAa (e.g. xIsx)
— o povoyAwooa Kelpeva

1. AmAO keipevo (.txt, .csv)

36



XELPLOUOC TWV TAPAANAWY KELWEVWY OOC
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o/ e KQITOL TN OVUVTOEN TWV KELUEVWY |1

5 1 2 3 4 ] ] 7 B 9 10 11 12 13 14 1 <1

This is an English paragraph. This is an English paragraph. This is an English paragraph. This is
an English paragraph. This is an English paragraph. This is an English paragraph. This is an
English paragraph.

AuTh ivae n EAAnvIKR petdadpaon Tne mapandvie moapaypddou. Auth sival n EAANvIKA
LeTddbpoon ThC mapomnave moapaypddou. Autn eivon n EAAnviKg peTddpacn TG MUpamavw
napaypddou. Auth eival n EAAnvikN petadpacn Tng mapandvw napaypddou. Auth sivaln
EMnvikn petadpacn T mapandvw napaypddou.

This is another English paragraph. This is an English paragraph. This is an English paragraph.
This is an English paragraph. This is an English paragraph. This is an English paragraph. This is
an English paragraph.

Avutn givan n EAAnvikn petadpaon TN mapandvw mapaypddou. Auth sivarl n EAANVIKD
petdbpoon Tne mapandvw moapaypadou. Avtn eivor n EAAnvikn petdadpacn tng moapamavw
napaypddou. Auth eivarl n EAAnVIKN peTdadpacn Tng mapamndvw napaypddou. Auth eivaln
EMnvikn petddpaocn Tc mapandvw mapaypadou.

This is an English sentence.

AuTi elval n peTadpacn TS Mapamave MpoTacTC.

38
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Katd tn ouvtaén Twv KEWWEVWY |2

5 1 2 3 4 5 6 A

This-is-an-English-paragraph.-This-is-an-
English-paragraph.-This-is-an-English-
paragraph.-This-is-an-English-paragraph.-
This-is-an-English-paragraph.-This-is-an-
English-paragraph.-This-is-an-English-
paragraph.- 9|

1

1
This-is-another-English-paragraph.-This-is-
an-English-paragraph.-This-is-an-English-
paragraph.-This-is-an-English-paragraph.-
This-is-an-English-paragraph.-This-is-an-
English-paragraph.-This-is-an-English-
paragraph.9|

This-is-an-English-sentence.q|

q

[e 9 10 11 12 13 14

Autn-eivar-n-EAAnvikn-petadpaon-tnc:
mapanavw-nopaypadou.-Autr-elvat-n-
EAANVIKN-peTadpaon-TNC-mMapamavw-
napaypadou.-Auti-elvar-n-EAAnVIKN-
HETAPPAON-TNG-Topaavw-napaypadou.-
Autr)-eivatr-n-EAAnvVIKA-ueTtadpacn-tne:
mapanavw-nopaypadou.-Autr-elvat-n-
EAANVIKA-LETAGPAONH - TAG TIOPATIAVW-
napaypdadou. g

Autn-sivalrn-EAANVIKA-ueTadpacn-tneg:
mopandavw-napaypddou.-Autn-elvat-n-
EAANVIKA-HeTAdpOON-TNC-TTAPATIAVW-
napaypadou.-Auti-eivat-n-EAAnvkn-
HETAPPAON-TNGTIOPATIAVW-Ttapaypddou.-
Autn-eivar-n-EA\nvikn-petadpaon-tnc:
mapandavw-napaypddou.-Autn-elvat-n-
EAARVIKA-HeTAdpaAOn-TAC TIAPATIAVW-
napaypadou.-

Autn-elvat-n-HeETAPPACTH-TNGTIOPATAVW-
npotaonc. vl
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Kata tn ouvtaén Twv KEWWEVWVY |3

1E

English

Greek

This is the content of an English
document. This is the content of an
English document. This is the content of
an English document. This is the content
of an English document.

This is the content of an English
document.

This is the content of an English
document. This is the content of an
English document. This is the content of
an English document. This is the content
of an English document. This is the
content of an English document. This is
the content of an English document. This
is the content of an English document.
This is the content of an English
document.

Autn elval n EAAnvikn petadpaocn tou
KeWWEVoU. Autn glval n EAAnvikn
HeTadpaon Tou KeLEVou. Autn elval n
EAANVLIKN LETAPPQAOT) TOU KELEVOU.

Autn elval n EAAnvikn petadpaon tou
KeWWEVoU. Autn elval n EAAnvikn
HEeTAdPAON TOU KELUEVOU.

Autn eival n EAAnvikn petadpacn tou
KELLEVOU.

Autn elval n EAAnvikn petadpacn tou
KEWWEVOU. Autn elval n EAAnvikn
HeTadpaon Tou KELWEVOU. AuTn Elval n
EAANVLIKN LETAdPAOT TOU KELPEVOU. AUuTh)
elval n EA\nvikn petadpaon tou
KELUEVOU.
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filenamell_Fl .t
lenamell FM. g
filenamelZ_EL.txt

filenameD2_EN.tdt XpNOLUOTIOL)OTE OpoLa OVOUOTA
filenameD3_ELtxt : : ' E
el apXEiWV yLa KAOE {EVYOG KELUEVWY

filenamel3 EM. bt , ,
filename04, EL bt (mpwtotuTo — petadpaon)

filenameld _EM. b
filenamels_F| 2t
filenamelt_EL.tdt
filenamel6_EM. b
filenamel7_EL.tt
filenamel7_EM.bd
filenameld_EL .t
filenameld_EM. b
filenameld_EL.txt
filenameld_EM. b

filenamel(_EL.txt
filenamel0_EM. bt

41



[}
[ European Language

o/ e ceninion KOITAL TNV OPYAVWON TWV OPYELWV |2 -

.J ecting Europe Facility
[ J

filenamell EL.f , ,
: Evowpatwote oto ovoua
filenamel1_ENE apyeiov avayvwplotikolg

Rlenamel?: EL b Kw8LKoUG TG YAwooag

TWV apyeiwv
filenamelZ2_EM.tct
filenamel3 _EL.bdt
filenamel3 _EM.bdt
filenameld EL.bdt
filenameld EM.bdt
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[ reeceineion KT TNV OPYAVWON TWV QPYELWV |3

Connecting Europe Facility

[APFCT CNCCEP YW WIUPQ TTPUPURIT DUT[UT
Ovopa v English bulgarian French Greek
text.txt TekcT. txt texte.txt Keipevo. txt
=l Texcr.oa report.txt report in Bulgarian.txt traduction fran¢aise.txt Metddpaon avadopdc. txt
= Metdwpaon avogopac.xt
= KelpeEvo.txt
D traduction francaise.txt
= textetxt
= textixt
|:| report.tut

ij report in Bulgarian.tx«t
=] README.txt
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ceemianse KPLTHPLAL OULADOTIOLNONG TWV APXELWV
o€ ouvoha dedopevwy (mopouc)

Connecting Europe Facility
g I Y

OuunBeite! ZUvolo dedopevwy (A MOPOC): cUAAOYN aPXELWV
660 UEVWV OHASOTIOLNUEVWY CUUPWVA LE CUYKEKPLUEVA KPLTHPLOL

[l Toug TTOpou¢ tou Ba xpnotlpomoltnBouv amno to cuoTnua
LNXavikng petadpaong, SUo kpLtnpla eival kplotua:
— NMwooa: kKaBe YAwooLkog opoc npoodlopiletal amod tn YAwooo A TLG
YAwooec rov nepthapPavovtal ota dedopeva tou, TT.X.
* (Collection of texts in English — German
* Documents in English — Norwegian - Finnish
— Ogpatik MEPLOXNA: KABE YAWOOLKOC TIOPOC LOAVIKA OV KEL OE UL
Bepatikn, TUY.
* (Collection of texts in English — German in the culture domain
* Social security documents in English — Norwegian - Finnish
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*  ALOWKNTIKA / KAVOVLOTLKA KELLEVAL KOLL
*  OEUATIKEC OXETIKEC ME TIC YItobopeg Wndlakwyv Ynnpeowv tou CEF (DSIs)

N

Online Dispute Resolution AlKOLLWUOTO KOTAVOAWTWY

Electronic Exchange of Social Security Information Kowwvikr aodaAion, anaocyoAnon,

avepyia
eProcurement Anpoolec cupPacelg, TpokNPUEELS
European e-Justice Portal Awaioolvn, vopuol
eHealth Yyeia, LatpLkn
Business Registers Interconnection System Emxelprioetc, ayopad
Safer Internet
Cybersecurity
Public Open Data
Europeana MoALTIopOG
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[MwCc vaL cuVELODEPETE TA YAWOOLKO OESOUEVA OOC
Brpa-mpog-prpa
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T eivar: amoBeTpLo YAWCOLKWVY TTOPWV
TunpoodEépet: npoofaon og, cuvelopopad Kol SLAUOLPATUO

YAWOGLKWV TTOPpWV
https://elrc-share.eu ==
; i ' N ] "(‘ ( ".-““ '\ \ \ |

52 language resources at your disposal (and counting)

‘ Type in your keywords, please...

Welcome to the ELRC-SHARE repository!

The ELRC-SHARE repository is used for documenting, storing, browsing and accessing Language Resources that are collected through the
European Language R C inafion and i wseful for feeding the CEF Automated Translation {CEF AT) platform.

If you want to contribute resources, all you have to do is register (new user) or login (refuring user) and go on to describe and uplead your
data with a simple form.
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Neog xpnotng Eyveypapuuevog xpnotng

Eyypadn Ficodog
Evepyomoinon o
AoyapLacpoU Mepypadn mopou

Metadoptwon apxeiwv
TTOPOU
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g Rezouree Coordination Evvpacbr'] oto ELRC-SHARE (1/ 2)

[ E-I-Ftegister ]

»
I

—
L]

@

Be

g

&

3

{

K Hl'i -

__ELRC-SHARE Reposit “‘:rT

‘ Type in your keywords, please... ‘ Q

Welcome to the ELRC-SHARE repository!
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et Eyypadr) oto ELRC-SHARE (2/2

® Connecting Europe Facility

Create Account

Desired account name*
First name*
Last name*
E-mail*
Country* | Austria v
Organization®
Phone number
Password*
Password confirmation®

| accept the ERLC-SHARE Terms of Service for registered users.

| esmCEEEITIR—L
4 Create Account p

The European Language Resource Coordination - Connecting Europe Facility repository
powered by META-SHARE

oU
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° Resource Coordination
[ J

J
® L J Connecting Europe Facility 1/5
[

@ Contribute Resources

a
European Language
Resource Coordination

A Home i= Browse Resources ™ Contribute Resources] £ Manage Resources (2] Help © About & Your Profile, miltes (= Logout ELRC-SHARE

5. A

fol ‘ “Iﬁ'

hy 1
i

L ,n‘: ) e

L | y |

I} ‘ Hy

e ‘ gt
|

- 10

New Resource

Resource Title™

The name by which the resource is already known or by which you would
like it to be known; e.g. "The GSRT bilingual corpus of Greek-English
bulletins"

o1
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Resource Coordination

s J
[ J ® L Connecting Europe Facility ( 2/5 )
[

Resource Tite Bl MESOUnce name
-
Resource $hort description” MO FESCRITT A OB 1
e i}
B
o R
Language(s) Darish =l =
Curbch, Flenssh
Eslonian
Finniah
GEmman
Humgarian
-

o2
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o

® ® Connecting Europe Facility ( 3/5 )
[ J

Contribution Mode*

'® Upload ZIP archive
" Provide URL of resources
" eDelivery (Generate XML file to attach to your eDelivery contribution)

Please select the way you wish to contribute your data. Uploading a ZIP archive is recommended.

Upload Resource®

Choose File | No file chosen

Please upload a .zip file up to 100MB.
In case the .zip file file you wish to upload is larger than 100MB, please contact elrc-share@ilsp.gr

230



JReseresComdinato How to create a .zip file

Connecting Europe Facility

* Free file compression tools (indicative):
— 7zip
— PeaZip
— Hamster Free Zip Archiver
— Universal Extractor

— ZipltFree
 Windows embedded compression functionality
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[ J

A short description, including any information considered useful about the resource, e.g. whether

IS d UdidSet [CUNEUHUT OF UOUUITIETIS | UT & IEXICUE, JIUS64dly, IETITHRUIIGHC AN TESUUTLE, €10, 1S SILE,

€ Avorypo x
o v <« Eyypoawa > My ELRC corpus v O Avalntnon: My ELRC corpus P
Opydvwan = NZoc péxehoc =~ ™ @
ot ELRC-SHARE grc ™ ‘Ovopo Huepopunvia Tpom.. | Tumog
@ Photos
: Asv BpeBnkov omoTeAéopoTa yio TNV avaliTnorn ooc.
2 @ Public
@ readability fragk
& tocopy
A PPN p TP i >
Ovopo apysiow: ‘ e ‘ :WinZip File et
\ Avorypo Iv | Axupo
N 7

file chosan

4 Ghosse e

Please upload

.zip file up o 100MB.
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[ J

Bulgarian
Czech
Croatian
Danish

Dutch; Flemish
English
Estonian
Finnish

French
German
Hungarian X

Language(s)*

The language(s) of the resource; for resources with multiple languages,
hold down CTRL key to select multiple values

Upload ZIP archive
'® Provide URL of resources

Contribution Mode*

Please select the way you wish to contribute your data. Uploading a ZIP

. i

& 4
Resource URL l '!'HHI 7

Please provide a URL containing the files you wish to contribute

ob



European Language
Resource Coordination

Connecting Europe Facility

A Home i= Browse Resources [ Contribute Resources 4 Manage Resourceq ) About & Your Profile, miltos [ Logout

European Language
Resource Coordination
Connecting Europe F.

v/
| e

Help

Documentation on the ELRC-SHARE editor

The following guidelines provide detailed information on how to use the editing facility for documenting and uploading LRs:

[ » Walkthrough for contributors ]
« Walkthrough for editors

ELRC-SHARE schema

« ELRC-SHARE schema XSD (based on the META-SHARE Schema)
» Documentation about the schema
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TLouvpPatlvel peta;
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[ European Language

Connecting Europe Facility

[ eeeecoman T oUMBOILVEL OTO OEOOUEVA OOC;

Metadoptwo
oto ELRC-
SHARE

MNapoxo¢
Sdebopévwv

* ¥k
* -
* 5

*

*,
* gk

CEF Digital
Connecting Europe

Enefepyaocia
Twv
Sdebopévwy
arod 1o ELRC

h

Anotéleopa
enefepyaoiag




" pelronean Lo Yrninpeolec eneéepyaciog

S ) . -
® Connecting Europe Facility

E€aywyn edopévwv [l AvwvupoTtioinon KaBapiopog Emtavapopgotoinon

Keilpeva Mepléxouvv T [eplexouvy T MpemelL va emava-
«TTOYISELUEVOD» OF Sedopéva oag dedopEVa 0aq LOPPOTIOLICETE
EVOl CUUTILECEVO gualoOnTeq Bopufo (Tux. apxeia DOCX o€
apxeio | pLa Bdon TIANPOYPOPIEG; TIOAAEC AavBar- XML, | apxeio PDF

SeSopévwy; OMEVEC EYYPOAPEC); os WORD;
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L
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=0

Av ta dsdopEva Ta dedopeva oag Agv gival owoTd T petadedopeva

oag Ogv €lval OTOV ~ TIEPLEXOLV OTOLXIOMEVEC Ol elvarl {WTIKAG
KOATAAANAO TIEPLTTN UETOPPACELG 00 O ONHACiag ylo T
HOPPOTUTIO emionueiwon; TO KAVOUE €UEiC Yyl XPNonN Twv Tt’c')pwv
(popuAT), £00Q(G PE EOIKO ooc! M1’Topoups Volol
UTIOPOVE VO 00 AOYLOMIKO! ETILKUPWOOUWE KAL VO

TOL OPYOAVWOOUE YL

onBnooups va Ta
ponSnaoup TNV OpAda GOG

METATPEPETE
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<tu tuid="3931">

<tuv xml:lang

<seg>Corruption 1s the exploitation of a position of
Power by a person for their own benefit.</seg> </tuv>

File0Ol el.txt
File0Ol en.doc
File02 el.pdf
Fi1le02 en.txt <tuv xml:lang

F1le03 el.doc <seg>ALapbopd sival n sxpetdAAeuon upLag B8éonc
File0O3 en.doc efovolac am’ autdv TOU INV KATEXEL mpog (dLov
a bpehoc.</seg></tuv></tu>
<tu tuid="3932">

<tuv xml:lang-

<seg>It is the abuse of power by political party and
government officials, employees and public
figures.</seg>

</tuv>

<tuv xml:lang

<seg>E({val n xkatdxenon Ing cfouvuolac amd KOUUAT LKOUC
Kol KUuBepvnTLlkoUg mapdyovieg, ornd UNaAANAOUC, omd
dnudo Lo mpdowra.</seg></tuv></tu>
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Cyprus at a glance (Processed)

Attribution details: ‘Cyprus a1 3 glance (Processed) language resourcs was crested for the

Press and Information Office (PLO.) p

providing inf

D5l Relevance: Eurcpeana

m & Download | (# Edit Resource

Distribution
Availability: Available
Licences

Non-standard’ Other Licence/ Terms
Conditi Aftribution, Mon C ial Use

Distribution Details
Distribution Medium: Data Downloadable
Attribution Details: 'Cyprus at 3 glance {Processed) language resource was
created for the European Language Resources Coordination Action (ELRC)
{hittp:/ir-coordination_ew') with primary data copyrighted by Press and ion

Lzngusgs Ci ination Action {ELRC) (http:fiir-coordination ew’) with primary dats copyrightsd by Press and information Office, Repubilic of Cyprus {wwwpio.gov.cy).

on Cyprus (number of pages 44)

text =

Multilingual text corpus
Languages

Spanish; Casfilian (es)
French (fr}

English (en)

Modem Greek (1453 {el)
Italian it}

Linguality

Office. Republic of Cyprus (wwwipio.gov.cy).
IPR Holders
Press and Information Office, Republic of Cyprus ®
Contact Person

loannis Soulos *

Li ity type: Multilingual
Multi-linguality type: Parallel ( 10 TMX files, one for each alnguage pair)
Text Format
TMX
Size
3,733 Translation Units
Character encoding
UTF-8
Domains.
FOLITICS
Political Framework (Eurovoc 0408)
SOCIAL QUESTIONS
Demography And Population (Eurovoc 28183
GECGRAPHY

Europe (Euro

208)
Eurovoc Classification
Text type: Encyclopaedic Texis
Text genre: Information
Creation
Creation mode details: Text extraction from pdf files, document alignment on
document and sentence level, generation of 3 TMX file for each language pair.

Resource Creation

€ Created using ELRC Services
Funding Project

Ei 1 R C LOT3 (ELRC Data - Tooks and
B for CEF dTi - LOT3 (SMART 2015/1091 - 30-CE-
0B 16766/00-92))

URL: hitpe/iwww.Ir-coordi...
Funding Type: Service Coniract
Funder: European Commission
Funding Country: European Union (EU)
Project duration: 13/12/2016 - 12/02/2020
Metadata
Created: 01/07/2016
Last Updated: 1211272016
Metadata Language: English (en)
Metadata Creator
loannis Soulos =
Vassilis Papavassiliou ®
Version
Version: 2.0
Relations
Related Resource: Cyprus at a glance
Relation Type: Is Aligned Version Of
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‘OAa T otadlx eme€epyaociag eival Suvato va
MPAYHUXTOTIONOOUV LEoW TNEC UTINPETIX
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H opada tTwv edikwv pog Oa oog

EMIOKEPOEL YL VX 0OG TTOHP AT EL

ETUTOTILX UTTOGTAPLEN GTOV XWPO
EPyaciog oog
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Oa dopOwoovpe Ta tpoPANpaTa ota dedopéva
ooG KL O eTIOTPEYPOUHE TA ATTOTEAECUATA TNG
eneéepyaociag ansubeiag os ecdg. Mmmopoupe
eniong va ocag BonOnoovpe va BEATIWOETE TIG
dlepyaaoieg dltayeiplong Twv dedopévwy oag.
ATIAWG pWTNOTE HOg!
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[ European Language

oo AT LA YLAL ETULTOTILAL UTIOOTNPLEN

® Connecting Europe Facility

www.lIr-coordination.eu/request-onsite-assistance

Submit a request for on-site assistance by filling out the form below. See a list of services here.

First name *

Last name *

Institution *

Country *

Email *

Types of assistance required *
Legal assistance
Data processing
Anonymisation
Other

Description of assistance required

| Submit |
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[ European Language
Resource Coordination E L RC H e I d e S k
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European Language
Home Discover Resources Services Events Anchor Points News Helpdesk Resource Coordination ."7“-..

Helpge staisigiginguage

Please feel free to contact us through one of the following channels:

Telephone* +33 970 440 522
Secretariat Support +49 681 857 7552 85
Skype ELRC Helpdesk

E-mail help@Ir-cooridantion.eu
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Euxaplotw!

Email: info@Ir-coordination.eu

Website: www.lr-coordination.eu




lcons used in this presentation
]

By Michael Mellon, GB, , CC-BY 3.0 US

* By Joana Pereira, BR, CC-BY 3.0 US

* By Becca O'Shea, NZ, CC-BY 3.0 US

* By Creative Stall, Basic licence www.iconfinder.com
* By Creative Stall, PK, CC-BY 3.0 US

e By Arthur Shlain, IL, CC-BY 3.0 US

* By Shmidt Sergey, US, CC-BY 3.0 US

* By Gregor Cresnar, CC-BY 3.0 US

* By anbileru adaleru, CC-BY 3.0 US

* By Vectors Market, CC-BY 3.0 US
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